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'l'EKS'f IN EERSTE LEZING AANGENOMEN (l). 

EERSTE AfiîlKÉL. 

Le3 articles H6,-118, H8 bis, 119 à 120 septimo, 123 bis De artikelen HG, 118, H8bis, H9 tot 120 septimo, 
et 123ter du code pénal, sont remplacés par les disposi- 123bis én 123ter van het Weiboek van Strafrecht worden 
lions suivantes : · vervangen door de volgende bepalingen : · · 

Art. 116. - Quioonque aura sciemment livré ou corn­ 
muniqué en tout ou· en partie, en· original ou en repro­ 
duction, à une puissance ennemie. ou à toute personne agis­ 
sant dans l'intérêt "d'une puissance ennem.e, des objets, 
p)ans;, écrits, documents ou renseignements dont le · secret 
vis-à-vis de l'ennemi intéresse la défense du territoire ou 
là sûreté de l'Etat, sera puni de mort. 

. _Art 118 .. .:.:... Q~iùonqu~ aura sciemment livré ou corn­ 
rmïniqué,' en touteuen - partie, -en original ou en repro­ 
duction, à une puissànea étrangère ou à toute personne 
agissant rlans l'intérêt d'une puissance étrangère, des 
objets, plans, écrits, documents 'ou renseignements dont le 
séérct intéresse la ·défense du territoirs ou fa sûreté exté~ 
rieure de l'Etat, sera puni de fa détention de !:i à 10 ans . 

. Si le coupab'e était investi d'une fonction ou d'un man­ 
dat public ou s'il remplissait une mission ou accomplis­ 
sait un travail à lui confié; par le Gouvernement, il sera 
ptint de la détention de iO à Hi ans. 

Art. 118bis. - Sera puni de Ia détention extraordinaire, 
quiconque aura participé à la transformation par l'enne- 

Art. 1-16.- Wordt met den dood gestraft, .hij die, wetens 
en willens, voorwerpen, plans, schrilten, bescheiden of 
berichten waarvan de geheimhouding tegenover den vijand 
door hel belang der verdediging van het grondgebied of der 
veiligheid' van den Staat wordt geboden, aan een vijande­ 
lijke mogendheid of aan welken persoon ook die in het 
belang eener vijandelijke mogendheid handelt, geheel · of 
Len deele, in origineel of in reproductie in handen speelt 
of mededeelt. 

(1) Les amendements adoptés au premier voté sont imprimés 
on Îtali:qites. 
Vóir i Annales de la oiiarn~re: 

,Sénnce du 7 mars 1934. 

Art. 118. - Wordt met hechtenis van 5 tot iO · jaren 
gestraft hij die, wetens en willens, voorwerpen, plans, 
sèhrHLen,. bescheiden of berichten. waarvan. de geheimhou­ 
ding door het belang der verdediging van het grondgebied 
of der veiligheid van den. Staat. buitenslands, wordt gebo­ 
den, aan een buitenlandsche .rnogendheid of aan welken 
persoon ook die in het belang eener buitenlandsche mo­ 
gendheid handelt, geheel of ten dcele, in origineel of in 
reproductie, in handen speelt of mededeelt .. 
Indien de schuldige met een ambt of een openbaren 

last bekleed was, of indien hij een zending vervulde of 
een werk verrichtte, hem van regeeringswege opgedragen, 
wordt hij gestraft met hechtenis van 10 tot 15 jaren. 

Art. 118bis. - Wordt met buitengewone hechtenis ge­ 
straft hij die heeft deelgenomen aan het. vervormen . door 

( 1) De amendementen in eerste lezing aangenomen. zijn cur­ 
eie] gedrukt. 
Zie; Handelinçen. van de Kamer : 

Vergadering van 7 Maar~ 1034. 

G 
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mi d'institutions ou organisations légales, ébranlé en 
temps de guerre la fidélité des citoyens envers le Roi et 
l'Etat, ou qui aura méchamment servi la politique ou les 
desseins de l'ennemi. 

Art. 119. - Quiconque aura sciemment livré ou com­ 
muniqué, en tout ou en partie, en original ou en reproduc­ 
t.on, à toute personne non qualifiée pour en prendre livrai­ 
son ou connaissance, des objets, plans, écrits, documents 
ou renseignements visés à l'article 118, sera puni d'un em­ 
prisonnernent <le six mois à 5 ans et d'une amende de 
500 fr. à 5,000 francs. 

Sera puni des mêmes peines, quiconque, sans autori­ 
sation de l'autorité compétente, aura reproduit, publié 011 

divulgué, en tout ou en partie, par un procédé quelconque 
des objets, plans, écrits, documents ou renseignements 
visés à l'article 118. 

Art. 120. - Quiconque; s;üfs · qualité pour en prendre 
livraison ou connaissance, se sera procuré, en tout ou en 
partie, en original ou en reproduction, des objets, plans, 
écrits, documents ou renseignements visés à l'article 1 l8 
ou les aura reçus volontairement, sera puni d'un emprison­ 
nement d'un mols à cinq ans et <l'une amende <le :100 à 
5,000 francs. 

Art. 120bis. - Sera puni d'un emprisonnement de 
six mois ù 5 ans et d'une amende de 500 à s;ooo Irancs : 

i" Ouiconque, sous un déguisement ou en dissimu'ant son 
ident.té, sa profession, sa qualité ou sa nationatité, ou à 
l '.a kle d'une ma nœuvre ayant pour but de tromper les 
agents préposés à la garde ou de déjouer leur surve llancc, 
se sera introduit soit dans un fort, un· ouvrage quelconque 
de· défense, un poste, un navire de l'Etat, ou un navire 
réquisitionné ou a/frété par lui, un établissement militaire, 
maritime ou aéronautique, un dépôt, un magasin ou parc 
militaires, soit dans tin atelier, un· chantier ou un lab-ora­ 
toire où s'exécutent pour l' Etat des travaux intéressant 
la défense du territoire; 

2° Quiconqna, par l'un des moyens prévus à l'alinéa pré­ 
eédent, aura levé un plan, reconnu des voies de commu­ 
nication, des moyens de correspondance-ou de transmiss'on 
à-distanee ou recueilli des renseignements intéressant la 
défense du territoire ou la sûreté extérieure de l'Etat; . 

3° Quiconque, en vue {le recueillir ou de transmettre des 
rense'gnemsnts intéressant la défense du territoire ou la 
sûreté extérieure de 1' Etat et sans avoir qualité ù cet effet, 
aura organisé ou employé un moyen quelconque de corres­ 
pon<lance ou de transmission à distance. 

A?'t. 120ter. "-'- -Sera puni d 'un emprisonnement de huit 
jours à 3 mois et d'une amende de 26 à 100 francs : 

1° Ouiconquë, sans nutorisatlon de l'áutorité militaire, 
maritime ou aéronautique, aura exécuté por un procédé 
quelconque des levés OU' opérations de topographie dans 

den vijand van wettelijke instellingen of inrichtingen, de 
getrouwheid der burgers jegens den Koning en den Staat 
in oorlogstijd aan het wankelen heeft gebracht, of die met 
een kwaad opzet 's vijands politiek of plannen in de hand 
heeft gewerkt. 

Art 119 . ..;_ Wordt gestraft met gevangenisstraf van zes 
maanden tot 5 jaar en met geldboete van 500 frank tot 
5,000 frank, hij die, wetens en willens, voorwerpen, plans, 
schriften, bsscheiden of berichten, zooals bedoeld bij artikel 
118, geheel of ten deele, in origineel of in reproductie 
aan een persoon die niet bevoegd is daarvan ontvangst 
of kennis té nemen, in handen speelt of mededeelt. 

Wordt met dezelfde straffen gestraft, hij die, zonder 
toelating van de bevoegde" .. ôvérheid, voorwerpen, plans, 
schriften, bescheiden of berichten, zooals bedoeld bij arti­ 
kel 118, geheel of ten decle, door welk middel ook heeft 
gereproduceerd, openbaar of bekend heeft gemaakt. 

.4rt. 120. - Met gevangenisstraf van een maand tot 
vijf jaren en met geldboete van 100 fr. tot 5,000 fr. wordt 
gestraft hij die, onbevoegd om daarvan ontvangst of kennis 
le nemen, zich voorwerpen, plans, schriften, bescheiden of 
berichten, zooals bedoeld. bij artikel 118, geheel of ten 
deele, in origineel of in reproductie, heeft aangeschaft 
of ze vrij willig in ont vangst heeft genomen. 

11.rt. 120his. - Met gevangenisstraf. van zes maanden 
tot vijf jaren en met geldboete van 50D frank tot 5,000 
frank wordt gestraft : 

1 • Hij die, onder een vermomming of onder het verdui-. 
lien van zijn identiteit, beroep, hoedanigheid of nationali­ 
teit, of door een handeling ten doel hebbende de voor de 
bewaking aangestelde agenten te verschalken of hun 
waakzaamheid te verijdelen, zich toegang verschaft hetzij 
tot een versterking, eenig defensiewerk, een post, een 
vaartuig van den Staat, of een door hem opqeëisctit of 
bevracht vaartuig, een militaire, maritieme of luchtvaart­ 
irfrichting, een militair depot, magazijn of park; hetzij fot 
een werkhuis, een werkplaats of één laboratorium waar, 
voor den Slaat, werken met betrekking tot de verdediging 
van het grondgebied worden uitgevoerd: 

2° Hij die, door een van de bij de vorige alinea voor­ 
ziene middelen, een plan opneemt, middelen van verkeer, 
gemeenschap of van overseining op afstand verkent, inlich­ 
Iigeu inwint met betrekking tot de verdediging van het 
grondgebied of de veiligheid buitenslands van den Staat; 

3° Hij d.e, · oni inlichtingen met betrekking tot. de ver­ 
dediging van het grondgebied of de veiligheid buitenslands 
van den Staat in te winnen of over te maken, zonder daar­ 
toe bevoegd te zijn, eenig middel van gemeenschap of van 
overseining op afstand inricht of gebruikt. 

Art. 120ter. - Met gevangenisstrafvari acht dagen tot 
drie maanden en met geldboete van 26 frank tot i0O frank 
wordt gestraft : 
F Hij die, zonder de toestemming van de militaire; 

maritieme of luchtvaartoverheid, door welk 'middel ook, 
tcpogrnphische opmetingen of verrichtingen doet binnen 



KAMER DER VOlKSVERTEGENWOORDIGEHS [N'' 130] . Zittingsjaar 1933-1934-. 
------ ·-·- ·- - -----·-··--- 

3 

un rayon d'un myriamètre ou clans tout autre rayon qui 
sera ultérieurement fixé par le llinistre de la Défense 
Nationale, autour d'une place forte, d'un ouvrage de 
défense, d'un poste, d'un établissement militaire on mari­ 
time, <l'un établissement aéromuuique autre qu'un äéro­ 

ärom« ou aérogare, d'un dépôt, magasin ou parc mili­ 
taires, à partir des ouvrages avancés, ou aura pris des 
photographies d'un de ces lieux, ouvrages ou établisse­ 
ments, édité, exposé, vendu ou distribué des reproductions 
de ces vues; 

2° Quiconque, sans autorisation, aura escaladé ou fran­ 
chi soit les revêtements ou les talus rles fort;ficnlions, soit 
les murs, barrières. grilles, palissades, haies ou autres clö­ 
tures, établis sur un terrain militaire ou aura pénétré dans 
un fort ou l'un des autres établissements visés par l'arti­ 
cle 120bis, 1 G. 

:lrt. 1':!0quater_ - ta tentative de l'une des infractions 
prévues par les articles 1l6, H 9, 120 à 120lcr C5I cons'­ 
dérée comme l'infraction el'e-mème. 

Art. ·l20quinto. - Sera puni d'un emprisonnement d'un 
mois à un an et d'une amende de 100 Irancs à -1,000 
lrancs, quiconque, contrairement aux règlements, aura 
déplacé ou détenu des objets, plans, écrits ou documents 
visés-à l'article 118, ou quiconque, par négligence ou in­ 
observation des règlements, aura laissé détruire, sou- , 
straire ou en'over, même momentanément, tout ou partie 1 

de ces objets, plans, écrits ou documents qui lui ont été 
confiés.ou dont il a eu connaissance en raison de ses fonc­ 
tions, de son état, de sa profession, d'une mission, d'un 
mandat ou en aura laissé prendre connaissance, copie ou 
reproduction par un procédé quelconque, en tout ou en 
partie . 

,1rl. -120 sexto. - Si elles ont élé commises en temp, 
<le guerre : 

Les infractions prévues par les urticles 118, 11 ü, 120 et 
1 :20bis, seront punies de mort; 
Les infractions prévues par l'article 120/er seront punies 

de Ia détention extraordinaire; 
Le, infractions prévues par 1 'article 120 quinto seront 

punies d'un emprisonnement de six mois à cinq Ul)S et 
d'une amende de 500 à 5,000 francs. 

Art. 120 septimo. - Sans préjudice de l'application des 
articles 66 et 67, sera puni d'un emprisonnement-de huit 
jours à six mois et d'une tunende de 2ô à 500 francs, qui­ 
conque, connaissant les intentions des auteurs d'une de-, 
infractions prévues par les artic'es 120 ou 120bis ou de la 
tentative d'une de ces infractions, leur aura fourni loge­ 
ment, lieu de retraite ou de réunion, aura wit reçu 011 

transmis leur correspondance soit recélé les objets ou in­ 
struments ayant servi ou devant servir li commettre l'in­ 
fraction. 

..lrt. l23bis. - Sans préjnd'co de 1 'a pplication de 1 'ar­ 
tic'.e premier de ln loi du 7 juillet '1875, des articles Gô 

den omtrek van een myriameter of binnen welk anderen 
door den -~finister van Landsverdediging nader te bepalen 
omtrek van een versterkte plaats, een deîensiewerk, een 
post, een militaire of maritlerne inrichting, een tuchtuaart­ 
inricïüinq, bèi1álve ·een luchtvaartterrein of luchtvaart­ 
station, een militair depot, magazijn of park, te rekenen 
van de buitenwerken, of photógraphieên van een van die 
plaatsen, stellingen of inrichtingen neemt of reproducties 
van deze zichten uitgeeft, uitstalt, verkoopt of verspreidt. 

2° Hij die, zonder toestemm.ng, hetzij <Ic bekleedingen 
of <le glooiingen der versterkingen, hetzij <le muren, af­ 
sluitingen, hekken, omheiningen, hagen of andere omi.chut­ 
tingen op een militair terrein aangebracht, beklimt <•f 
overschrijdt, of een fort of een van de andere bij artikel 
i20bis, 1 °, bedoelde inrichtingen betreedt. 

!lrt. '120quater. - De poging tot een van {le b'j de artike­ 
'en 116, 119, 120 tot i20ter voorziene misdrijven, wordt 
als het misdrijf zelîbeschouwd. 

. Art. 120quinto. - Met. gevangenisstraf van een maand 
tot een jaar en met geldboete van 100 frank tot 1,00J) 
frank, wordt gestraft, hij <lie, in strijd met de verordenin­ 
gen, voorwerpen, plans, schriften of bescheiden zooals bn'­ 
doe'd b:j artikel 118, verplaatst of onder zich houdt, <tf 
die, door verzuim of veronachtzaming der verordeningen, 
die voorwerpen, plans, geschriften of bescheiden die hem 
werden toevertrouwd of bekend zijn geworden wegens ;'ijrl 
ambt, zijn.stand, zijn beroep, een zending, een last, zelfs 
voor een tijd geheel of Len dcele heelt laten vernietigeu, 
wegmaken of wegvoeren, of die geheel oîten dee'e daar­ 
van, door welk middel ook, inzage, _ afschrift of repro­ 
ductie heeft laten nemen. 

Art. 120se,rto. --' Indien zij worden begaan in oorlogs­ 
tijcl : 

Worden de bij de artikelen 118, 119, 120 en 120l1is 
voorziene mi sel rijven met· den dood gestraft; 

Worden de bij artikel 120ler voorz.ene misdrijven met 
hu; tengewone hechten is gestralt ; 

Worden de bij artikel. .120quinto voorziene misdrijven 
gestraft met gevangenisstraî van zes maanden tot vijf [aren 
en geldboete van 500 frank tot 5,000 frank. 

Art, 120septimo. - Onverminderd de toepassing van de 
artikelen 66 en 6:7. wordt met gevangenisstraf van ·acht 
{fagen lot zes maanden en met geldboete van ::'.6 frank tnt 
500 frank gestraft, hij <he, 'kennis dragende van het oog­ 
merk der daders van een van de bij <le artikelen 120 <1f 
123bis voorziene misdrijven of van .de poging tot een dezer 
misdrijven, dezen een onder-dak, een schuilplaats of een 
vergaderplaats aan de hand cl-oct, die hetzij hun hriefwis­ 
seling ontvangt of overmaakt, hetzij <le voorwerpen en 
tuigen heelt, welke tot het .plegen van het misdrijf hebben 
gediend of moeten dienen. 

'1rl, 123bis. - Onverminderd de toepassing van artikel 1 
tier wet van 7 Juli !875, van de artikelen 66 eri. 07 von 
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et 67 du présent code, seront punies d'un emprisonnement 
de 8 jours à deux ans et d'une amende de 50 à t,000 fr. : 

t• L'offre ou la proposition de commettre l'une des 
infractions prévues par les articles U3 à i20bis, t2t à 
123; 
2° L'acceptation de cette offre ou de cette proposition. 

tlrt. J'l."Jter. ,~ Si les infractions prévues par Jes arti­ 
cles 115 à i20qualer, t20sexto à 123bis, ont été commises 
par esprit de lucre, la rétribution reçue par le coupable ou 
le montant <le la valeur de cette rétribution, lorsque celle­ 
ci n'a pas été saisie, seront déclarés acquis au Trésor. 

Dans le même cas, la peine de la détention d~ 5 à to 
ans sera remplacée par !a réclusion; la détent'on de 10 à 
f5 ans, par les travaux rorcës de même durée; la déten­ 
tion extraordinaire, par les travaux forcés de 15 à 20 ans. 

S'il existe des circonstances atténuantes, la peine de 
mort sera remplacée conformément à l'article 80. 

dit wetboek, worden met gevangenisstraf van acht <liim n 
tot twee jaren en met geldboete van 50 frank tot t.ooo 
frank gestraft : . 

:1° Het aanbod of het voorstel om een van de bij de arti­ 
kelen H3 -tot 120bis, 121 tot 123 voorziene ~1!sctri]ven te 
plegen; 
~
0 De aanvaarding van dat aanbod of van dat voorstel. 

Art. 123ter. - Indien de b:j de artikelen H5 t1,l 
120quater, 120sexio tot 123bis voorziene. tnis<lrijve'ri 1Ïit_ 
winstbejag werden begaan, wordt de door den schuldirc 
ontvangen vergelding, of het bedrag van de waarde van <lie 
vergelding, indien deze niet in beslag werd genomen, eigen­ 
dom van de Sehutkist verklaard. 

In hetzelfde geval, wordt de straf van hechtenis van 5 
lot 10 jaren door de opsluiting vervangen; de hechtenis 
van :I.O tot 15 jaren door dwangarbeid van denzelfden duur: 
de buitengewone hechtenis door dwangarbeid van 15 tot 
20 jaren. 

Beslaan er verzachtende omstandigheden, dan wordt de 
doodstraf vervangen overeenkomstig artikel 80. · 

Art. 123qualer. - Sans préjudice <lé I'epplicatton de Art. 123quater. - Onverminderd de toepassing van 
dispositions p'us sévères, sera puni des peines prévues par strengere bepalingen, worden de bij artikel i23bis voor­ 
l'article 123bis, le complot de commettre un crime ou un ziene straffen gesteld op de samenspanning om een mis­ 
délit contre les· personnes ou les propriétés, formé dans le daad of een wanbedrijf tegen de personen of de eigendom­ 
dessein d'entraver, en temps de guerre, soit la défense du men te begaan, gesmeed met het doel, in oorlogstijd, hetzij 
territoire, soit la mob'Iisation, soit le ravitaillement de verdediging van het grondgebied, hetzij <le mobilisatie; 
en vivres, arm_ es ou munitions de l'armée. l hetzij d~ proviandeering, de voorziening in wapens en 

munities van het leger te belemmeren. 
. Si le complot est formé en temps de guerre, il sera puni I Word~: de samen~~anning in oorlogstijd gesmeed, dan 
de la réclusion. wordt ZIJ met opsluiting bestraft. 

Art. 1:23quinto. - La confiscation des choses qui ont 
servi ou qui ont été destinées à commettre l'infraction, 
sera toujours prononcée de même que la confiscation des 
plans, - cartes, écrits, documents, copies, levés, photogra­ 
phies, vues, reproductions et toutes autres choses procu­ 
rées par 'l'infraction. 

Dans les cas prévus aux articles 119, 120, 120bis, 
121bi5 el 123quuter, les coupables condamnés à l'empri­ 
sonnement, peuvent être condamnés à l'interdiction à per­ 
pétuité ou à temps des droits énumérés à l'article 31. 

ART. 2. 

Les artioles.Iö el 16, alinéa 2, de la loi du 27 mai 1870, 
sont modifiés comme suit : 

Art. 15. - Sera coupable de trahison, tout militaire qut 
aura commis une des infractions prévues par les articles 
1 l3 ù 11!), 121 à 123 el 123qttater du code pénal ordinaire. 

Art. 16, al. 2. - L'emprisonnement par la détention de 
5 à iO ans ou par la réclusion; 

ART, 3. 

L'article 1G. de la loi du 15 juin 1890· est remplacé par 
Ja .disposition suivante : 

Art. 123quinto. - De verbeurdverklarfog van de· zaken 
die gediend hebben of bestemd waren om het misdrijf te 
begaan, wordt altijd uitgesproken, zoowel als de verbeurd­ 
verklaring van de plans, kaarten, schriften, bescheiden, 
afschriften, opmetingen, photographiën, zichten; repro­ 
ducties en alle andere door het misdrijf verkregen zaken. 
In de bij de artikelen 119, 120; 120bis, 121bis en 

123quater voorziene gevallen, kunnen de tot gevangenis­ 
straf veroordeelde schuldigen veroordeeld worden tot 
levenslange of lijdelijke ontzetting van de bij artikel 31 
vernoemde. rechten. 

Anr.-2. 

De artikelen 15 en 16, alinea 2, der wet van :27 Mei1870, 
worden gewijzigd als volgt : - 

Art. fS. - Is aan verraad schuldig, elkmilitair die .een 
van de misdrijven pleegt, voorzien bij de artikelen· 113 tot 
119, 121 tot 123 en 123quater van het gewoon :Wètboek 
van Strafrecht. 

Art. 16, al. 2. - Gevangenisstraf; door hechtenis van 
5 tot iO jaren of door opsluiting. · 

AnT. 3. 

Artikel i6 der ~t van !5 Juni- 1899 wordt vervangèri 
door de -volien~ bepaling : 



[N' 130.] Zittingsjaar 1933-1934-~ 5 ~~~-~-~-~----~-------- KAMER DER VOLKSVERfEGEN\"\-OORIHGERS 

En temp de guerre, les espions, les auteurs et.les com­ 
plices de toute infraction prévue par le chapitre II du 
titre I du livre II du code pénal, sont jugés par Jes juridic­ 
lions militaires. 

Anr. 4. 

L'article 10, alinéa 2 de ·ia loi du n avril 1878, est 
rédigé comme suit : 

Un crime ou un délit contre la sûreté de l'Etat. 

ART. 5. 

L'article 8, alinéa final, du décret du 19 juillet 1831 
surle rétablissement du jury, est. modifié comme suit: 

cc La détention préventive ne pourra jamais avoir lieu 
" pour simples délits de presse, ni pour délits politiques 
» autres que ceux prévus au titre I" du livre II du code 
" pénal. » 

In oorlogstijd worden. de spionnen, de daders-van en de 
medeplichtigen aan gelijlc welk misdrijf voorzien bij hoofd­ 
stuk II van uret I van boek li van het Wetboek van Straf­ 
recht, gevonnist door de militaire rechtsmachten. 

ART. 4. 

Artikel 10, alinea 2, der wet van f7 April :f 878 luidt als 
volgt : 

Aan een misdaad of een wanbedrijf tegen de veiligheid 
van den Staat. 

ART. 5. 

Artikel 8, laatste alinea, van het decreet van t9 Juli 
1831 tot wederinstelling van de jury wordt gewijzigd als 
volgt: 

cc De voorloopige hechtenis kan nooit opgelegd worden 
" voor eenvoudige persdelicten, noch voor politieke wan­ 
,, bedrijven andere dan die voorzien bij titel l van 
" boek JI von het Wetboek van Strafrecht. •> 


